} Rada
Eurépskej unie
V Bruseli 16. septembra 2016

(OR. en)
12000/16
COPEN 251
EUROJUST 105
EJN 49
POZNAMKA
Od: Christian BRAUN, velvyslanec/staly predstavitel, Stale zastupenie
Luxemburska pri Europskej unii
Datum: 28. jula 2016
Komu: Jeppe TRANHOLM-MIKKELSEN, generalny tajomnik Rady Eurdpskej unie
Predmet: Transpozicia ramcového rozhodnutia Rady 2009/829/SVV z 23. oktébra

2009 o uplathovani zasady vzajomného uznavania na rozhodnutia o
opatreniach dohlfadu ako alternative vazby medzi ¢lenskymi Statmi
Eurdpskej unie

— oznamenie Luxemburska

Vazeny pan,

s poteSenim Vam oznamujem, ze Luxembursko implementovalo uvedené rdmcové rozhodnutie

zékonom z 5. jula 2016.

Predkladame Vam nasledujuce oznamenia a vyhlasenia podl'a réznych ¢lankov ramcového

rozhodnutia:
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Clanok 6 ods. 1: Prisluiné organy

Ked'je Luxembursko vykonavajucim statom:

Le Procureur Général d’Etat Parquet général, Cité judiciaire, L-2080 Luxemburg, e-mail:

parquet-general(@justice.etat.lu

Ked' je Luxembursko Statom pévodu:

Akykol'vek vnutrostatny justi¢ny organ, ktory je prislusny nariadit’ opatrenie dohl'adu ako

alternative vézby.

Oznamenie v zmysle ¢lanku 9 ods. 4: Kritérid postipenia

Luxembursko vyhlasuje, Ze je ochotné stihlasit’ s postipenim rozhodnutia o opatreniach dohl'adu v
State, v ktorom ma osoba legalny a obvykly pobyt, pod podmienkou, Ze dotknut4 osoba s takymto

postipenim suhlasi.

Oznamenie v zmysle ¢lanku 21 ods. 3: Odovzdanie osoby

Luxembursko mé v umysle uplatnit’ ¢lanok 2 ods. 1 rdmcového rozhodnutia o europskom zatykaci.
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Oznamenie v zmysle ¢lanku 24: Jazyky

Luxembursko akceptuje franctizsky, nemecky a anglicky jazyk.

V prilohe Vam zasielame kopiu zakona z 5. jula 2016".

(zdvorilostna fraza)

(podpis) Christian BRAUN

Poznamka sekretaridtu: uvedené znenie nie je prilozené k tomuto dokumentu.
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